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P L DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
Nr. ITT.2.49.6.3.237.PPE.2534
1. | Srodek ochrony indywidualnej Typ:

Odziez ochronna do stosowania podczas spawania i w procesach pokrewnych

RINO LEATHER

2. Nazwa i adres producenta:

ROBOD SA
83-050 Bakowo, Polska

Ordynacka 12, e-mail: info@robod.pl, www.robod.pl

3. Niniejsza deklaracje zgodnosci wydaje sig na wytgczng odpowiedzialnosé producenta:

ROBOD SA
83-050 Bakowo, Polska

Ordynacka 12, e-mail: info@robod.pl, www.robod.pl

4. Przedmiot deklaracji:

Bluza ochronna dla spawacza typ: RINO LEATHER BDB (Klasa 2, A1+A2)
Fartuch ochronny przedni dla spawacza typ: RINO LEATHER FDB 8104 (Klasa 2, A1+A2)
Fartuch ochronny przedni dla spawacza typ: RINO LEATHER FDB 8112 (Klasa 2, A1+A2)
Fartuch ochronna przedni dla spawacza typ: RINO LEATHER FDB 9120 (Klasa 2, A1+A2)
Kaptur ochronny dla spawacza typ: RINO LEATHER KDB (Klasa 2, A1+A2)
Rekaw ochronny dla spawacza (lewy) typ: RINO LEATHER RDBL (Klasa 2, A1+A2)
Rekaw ochronny dla spawacza (prawy) typ: RINO LEATHER RDBP (Klasa 2, A1+A2)
Narzutka ochronna dla spawacza typ: RINO LEATHER NDB wraz z dopinanym opcjonalnie fartuchem ochronnym dla spawacza
ochronny dla spawacza typ: RINO LEATHER NDB750A (Klasa 2, A1+A2) lub typ: RINO LEATHER NDB780B (Klasa 2, A1+A2)

prawodawstwa harmonizacyjnego:

Opisany w pkt. 4 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego

Rozporzadzeniem PEIR (UE) 2016/425 z dnia 9 marca 2016 r

Odniesienia do wtasciwych norm zharmonizowanych, ktdre zastosowano, wraz z data normy, lub do innych

& specyfikacji technicznych, wraz z data specyfikacji, w odniesieniu do ktérych deklarowana jest zgodno$é:

EN ISO 13688:2013; EN 1SO 13688:2013/A1:2021, EN I1SO 11611:2015

Jednostka notyfikowana ITT CERTEX Sp.zo.o. ul. Gérnicza 30/36, 91-765 L6dz, Polska, Nr 2534 przeprowadzita

4
badanie typu UE (modut B) i wydata certyfikat badania typu UE nr ITT.2.49.6.3.237.PPE.2534
50l podlega procedurze oceny zgodnoSci .......cccvvuneeennenn, (albo zgodnosci z typem w oparciu o wewnetrzng kontrolg
8. produkcji oraz nadzorowane kontrole produktu w losowych odstepach czasu (modut C 2), albo zgodno$ci z typem w oparciu
o zapewnienie jakosci procesu produkcji (modut D) ... pod nadzorem jednostki notyfikujacej .........ccccoeeeenicriiiinns
(nazwa, numer) = nie dotyczy
9. Informacje dodatkowe: Nie dotyczy Tomd§ D?lcjsl P not_r/Kr wski P
ROBUD 5.A. = ey
ul. Ordynacka 12, 83-050 Bgkowo kto&ﬁ/zaiaw /A/
NIP 583-25-63-B3% REGON 191674888 Dyre toriek Zarza U Prolfirent
tel. 58 321 98 98 info@robod.pl _ARTROD S ROBOD S.A.

Podpisano w imieniu:

"Imig i nazwisko, stanowisko, podpis:
Polska, Gdansk 30.08.2023
Miejsce i data wydania

Robod S.A. KRS: 0000073498

VAT UE: PL 5832563839 NIP: 583-25-63-839 BDO: 000062410
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E N EU DECLARATION OF CONFORMITY
No. ITT.2.49.6.3.237.PPE.2534

1. PPE Type:
Protective clothing for use in welding and related processes RINO LEATHER
2, Name and address of the manufacturer:
ROBOD SA

83-050 Bakowo, Poland
Ordynacka 12, e-mail: info@robod.pl, www.robod.pl

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

ROBOD SA
83-050 Bgkowo, Poland
Ordynacka 12, e-mail: info@robod.pl, www.robod.pl

4, Object of the declaration:

Protective jacket for welder type: RINO LEATHER BDB (Class 2, A1+A2)

Protective front apron for welder type: RINO LEATHER FDB 8104 (Class 2, A1+A2)

Protective front apron for welder type: RINO LEATHER FDB 8112 (Class 2, A1+A2)

Protective front apron for welder type: RINO LEATHER FDB 9120 (Class 2, A1+A2)

Protective hood for welder type: RINO LEATHER KDB (Class 2, A1+A2)

Protective sleeve for welder (left) type: RINO LEATHER RDBL (Class 2, A1+A2)

Protective sleeve for welder (right) type: RINO LEATHER RDBP  (Class 2, A1+A2)

Protective front cover for welder type: RINO LEATHER NDB with optional protective apron for protective welders for welders type:
RINO LEATHER NDB750A (Class 2, A1+A2) or type: RINO LEATHER NDB780B (Class 2, A1+A2)

5. The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

REGULATION (EU) 2016/425 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 9 March 2016

6 References to the relevant harmonised standards used, including the date of the standard, or references to the other
' technical specifications, including the date of the specification, in relation to which conformity is declared:

EN I1SO 13688:2013; EN ISO 13688:2013/A1:2021, EN ISO 11611:2015

7 The notified body ITT CERTEX Sp.zo.o., str.Gérnicza 30/36, 91-765 L6dz, Poland, No. 2534 performed the EU type-
) examination (Module B) and issued the EU type-examination certificate No. ITT.2.49.6.3.237.PPE.2534

The PPE is subject to the conformity assessment procedure ........c............ (either conformity to type based on internal production

8. control plus supervised product checks at random intervals (Module C2) or conformlty to type based on quality assurance of the
production process (Module D) ... under surveillance of the notified b &l........... . - Not applicable
! i : able 4 - /
9 Additional information: Not applicab < 2L AR
ROBOU S.A. Dyrektor Stridzaiacy— e( v
ul. Ordynacka 12, 83-050 Bakowo “Cztonek arzadu Prokur
TP G352 50939 REGON- 181674888 - ROBOD.SA........oereee
S&a"%‘ for andanhebalbefip) name function, Bgﬁgps A
Polska, Gdarisk 30.08.2023
Place and date of issue:

Robod S.A. KRS: 0000073498 VAT UE: PL 5832563839 NIP: 583-25-63-839 BDO: 000062410
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D E EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Nr. ITT.2.49.6.237.PPE.2534

1. Personliche Schutzausriistung Typ:
Schutzkleidung fiir den Einsatz beim SchweiBen und verwandten Prozessen RINO LEATHER
2. Name und Anschrift des Herstellers:
ROBOD SA

83-050 Bgkowo, Polen
Ordynacka 12, e-mail: info@robod.pl, www.robod.pl

3. Diese Konformititserkldrung wird auf ausschlieBliche Verantwortung des Herstellers ausgestellt:

ROBOD SA
83-050 Bgkowo, Polen
Ordynacka 12, e-mail: info@robod.pl, www.robod.pl

4. Gegenstand der Konformitétserkldrung:

Schutzjacke fiir Schweiler Typ: RINO LEATHER BDB (Klasse 2, A1+A2)
Vordere Schutzschiirze fiir Schweiller Typ: RINO LEATHER FDB 8104 (Klasse 2, A1+A2)
Vordere Schutzschiirze fir Schweiler Typ: RINO LEATHER FDB 8112 (Klasse 2, A1+A2)
Vordere Schutzschiirze fiir Schweiler Typ: RINO LEATHER FDB 9120 (Klasse 2, A1+A2)

Haube Schutzschiirze fir Schweifler Typ: RINO LEATHER KDB (Klasse 2, A1+A2)
Schutzdrmel fiir Schweiler (links) Typ: RINO LEATHER RDBL (Klasse 2, A1+A2)
Schutzédrmel fir Schweiler (rechts) Typ: RINO LEATHER RDBP (Klasse 2, A1+A2)

Schutzumhang fiir Schweier Typ: RINO LEATHER NDB mit optional anheftbarer Schutzschiirze fiir Schweifer Typ RINO LEATHER NDB750A (Klasse 2,
A1+A2) oder RINO LEATHER NDB780B (Klasse 2, A1+A2))

Das im Pkt. 4 beschriebene Gegenstand dieser Konformitiitserkldrung stimmt mit den entsprechenden Anforderungen
der EU-Harmonisierungsrechtsvorschriften tiberein:

Verordnung der Européischen Parlaments und des Rates (UE) 2016/425 vom 9. Marz 2016

Die Hinweise auf die einschligigen harmonisierten Normen, die Anwendung finden, samt Datum der Norm, oder auf
andere technische Spezifikationen, samt Datum der Spezifikation, mit denen die Konformitét erklért wird:

EN ISO 13688:2013; EN I1SO 13688:2013/A1:2021, EN ISO 11611:2015

Die notifizierte Priifstelle ITT CERTEX Sp.zo.0., ul. Gérnicza 30/36, 91-765 Ldz, Polen, Nr. 2534 hat die Priifung des EU-
7. Typs (Modul B) durchgefiihrt und die EU-Baumusterpriifbescheinigung Nr. ITT.2.49.6.3.237.PPE.2534 ausgestelit.

Die PSA unterliegt dem Verfahren der Konformitatsprifung ...............oooovve (oder der Typkonformitat anhand einer internen
Produktionskontrolle sowie Giberwachter Produktkontrollen in zufalligen Zeitabstanden (Modul C), oder der Typkonformitat

8. anhand der Qualititssicherung des Produktionsprozesses (Modul D) ............... unter der Aufsicht der notifizierenden
Prifstelle ...................cceeeeeen. (Bezeichnung, Nummer) — trifft nicht zu

9. Zusétzliche Informationen: Trifft nicht zu Tomds Dolejs! Piotr Ke
( - ’4—) % ﬁ‘ ; -
ROBOD S.A. DyrektorZarzadzajacy el e N

ul. Ordynacka 12, 83-050 Bakowo €Ztonek Zarzadu
NIP 583-25-63-839 REGON 191674888 ROBOD SA
tel. 58 321 9898 infe@eebadpt ™ @ 020200 | 0 reasescimeemssesa

Polen, Gdarnisk 30.08.2023

Unterzeichnet im Namen von ... Ort und Datum der Ausstellung

Robod S.A. KRS: 0000073498 VAT UE: PL 5832563839 NIP: 583-25-63-839 BDO: 000062410
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DECLARATION UE DE CONFORMITE
F R N° ITT.2.49.6.3.237.PPE.2534

1. Agent de protection individuelle Type :

De vétements protection pour le soudage et les procédés connexes

RINO LEATHER

2. Dénomination et adresse du fabricant :

ROBOD SA
83-050 Bakowo, Pologne
Ordynacka 12, e-mail: info@robod.pl, www.robod.pl

3. La Déclaration de conformité présente est délivrée sous la seule responsabilité du fabricant :

ROBOD SA
83-050 Bgkowo, Pologne
Ordynacka 12, e-mail: info@robod.pl, www.robod.pl

4, Objet de la Déclaration :
Le blouson protecteur pour soudeurs type: RINO LEATHER BDB (Classe 2, A1+A2)
Tablier de protection pour soudeurs type: RINO LEATHER FDB 8104 (Classe 2, A1+A2)
Tablier de protection pour soudeurs type: RINO LEATHER FDB 8112 (Classe 2, A1+A2)
Tablier de protection pour soudeurs type: RINO LEATHER FDB 9120 (Classe 2, A1+A2)
Hood de protection pour soudeurs type: RINO LEATHER KDB (Classe 2, A1+A2)

Manche de protection pour soudeurs (gauche) type: RINO LEATHER RDBL (Classe 2, AT+A2)
Manche de protection pour soudeurs (droite) type: RINO LEATHER RDBP  (Classe 2, A1+A2)
Pelerine de protection pour soudeurs type Rino Leather NDB avec un tablier de protection pour soudeurs & attacher type RINO LEATHER NDB750A

(Classe 2, A1+A2) ou type RINO LEATHER NDB780B (classe 2, A1+A2)) en option

5 L’'objet de la Déclaration présente, décrit au point 4, est conforme aux exigences convenables de la législation
: d’harmonisation de I’'Union :
Réglement du Parlement Européen et du Conseil (UE) 2016/425 du 9 mars 2016
6 Les références aux normes harmonisées convenables appliquées, avec la date de la norme, ou aux autres
’ spécifications techniques, avec la date de la spécification, par rapport auxquelles la conformité est déclarée :
EN ISO 13688:2013; EN 1SO 13688:2013/A1:2021, EN I1SO 11611:2015

L'unité notifiée ITT CERTEX Sp.zo.0., ul. Gérnicza 30/36, 91-765 L6dz, Pologne, N° 2534 a effectué I'examen de type
7. UE (module B) et a délivré I'attestation d’évaluation de type UE N° ITT.2.49.6.3.237.PPE.2534

API est soumis a la procédure de la conformité ..............cccoo.. (ou la conformité au type selon le contréle interne

de la fabrication ainsi que les contréles surveillés du produit, en intervalles aléatoires (module C 2), ou la
8. conformité au type selon la garantie de la qualité du processus de la fabrication (module D) ............... sous la

surveillance de l'unité notifiée .........cccociviiviiinnnnns (dénomination, numéro) — Ne concerne pas
9. Informations supplémentaires : Ne concerne pas _,Toméi-Qoldﬂ Piotr Krajewskl

3 IS
"_’/4 it //4/@ 7//4'/(/
ROBOD S.A. DyrektorZarZadzajacy Prok :
ul. Ordynacka 12, 83-050 Bakowo - CZ!OB%%ZDEWSZ:dU - ent
NIP 563-25-63:839 REGON 191674888 s D S
1 58 2215028 Infoliratibden Prénom, nom, poste, signature:
............................................ Pologne, Gdansk 30.08.2023
Signé au nom de: Lieu et date de la délivrance

Robod S.A. KRS: 0000073498 VAT UE: PL 5832563839 NIP: 583-25-63-839 BDO: 000062410
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CZ PROHLASENI O SHODE EU
&. ITT.2.49.6.3.237.PPE.2534

1. Osobni ochranny prostiedek Typ:

Ochranné odévy pro pouZiti pfi svafovani a souvisejicich procesech RINO LEATHER

2. Nazev a adresa vyrohce:

ROBOD SA
83-050 Bgkowo, Polsko
Ordynacka 12, e-mail: info@robod.pl, www.robod.pl

3. Toto prohlageni shody vydava na svou odpovédnost vyrobce:

ROBOD SA
83-050 Bgkowo, Polsko
Ordynacka 12, e-mail: info@robod.p!, www.robod.pl

4. Predmét prohlaseni:

Ochranna svafeéska bunda typ: RINO LEATHER BDB (Tiida 2, A1+A2)

Pfedni ochranna svaretska zastéra typ: RINO LEATHER FDB 8104 (Tfida 2, A1+A2)

Pfedni ochranna svarecéska zastéra typ: RINO LEATHER FDB 8112 (Tfida 2, A1+A2)

Predni ochranna svarecska zastéra typ: RINO LEATHER FDB 9120 (Tfida 2, A1+A2)

Ochranna svafe&ska kapuce typ: RINO LEATHER KDB (T¥ida 2, A1+A2)

Ochranny svaretsky rukav (levy) typ: RINO LEATHER RDBL (Trida 2, A1+A2)

Ochranny svafeésky rukav (pravy) typ: RINO LEATHER RDBP (Trida 2, A1+A2)

Ochranny svafeésky prehoz typ: RINO LEATHER NDB s moznym pfipinanim ochranné svarecske zastéry typ: RINO LEATHER
NDB750A (Tfida 2, A1+A2) nebo typ: RINO LEATHER NDB780B (Tfida 2, A1+A2)

Pfedmét tohoto prohlaseni shody, uvedeny v bodé 4, je shodny s pfisluSnymi poZadavky evropskeé

% harmonizaéni legislativy:

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425 ze dne 9. bfezna 2016

Odkazy na pfislusné, pouzité harmonizované normy, s datem normy, nebo na na ostatni technicke specifikace,
véetné s datem specifikace, podle nichz je shoda prohlasovana:

EN ISO 13688:2013; EN ISO 13688:2013/A1:2021; EN ISO 11611:2015

7. Notifikovana osoba ITT CERTEX Sp.zo.o. ul. Gérnicza 30/36, 91-765 £6dz, Polsko, €. 2534 provedla zkousky
typu EU (modul B) a vydala certifikat o zkousce typu EU &. ITT.2.49.6.3.237.PPE.2534

Na osobni ochranny prostfedek se vztahuje postup hodnoceni shody ...............coc. (nebo shody s typem na zakladé
8. interni kontroly vyroby a dozorované kontroly produktu v nahodnych ¢asovych intervalech (modul C 2), nebo shody s typem
na zakladé zajisténi kvality procesu vyroby (modul D) ............... pod dohledem notifikované osoby ........ccccceieniiiinnnn
(nézev, &islo) — netyka se
9. Dodateéné informace: Netyka se Piotr Krajewski
ROBOD S.A. Tomaj Dutejst B
ul. Ordynacka 12, 83-050 Bakowo b L&'\/ % : G
NIP 583-25-43-839 REGON 191674888 kot Larzadzajacy Prokurént
tel. 58 321 98 98 info@robod.pl Dyrektor d
. Cztonek Zarzadu ROBOD S.A.

Podpis jménem:

" ImBie A primen, funkce, podpis:
Polsko, Gdansk 30.08.2023
Misto a datum vydani

Robod S.A. KRS: 0000073498

VAT UE: PL 5832563839 NIP: 583-25-63-839 BDO: 000062410
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EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
ITT.2.49.6.3.237.PPE.2534
1. Személyi véddfelszerelés Tipus:

Vétements de protection pour le soudage et les procédés connexes

RINO LEATHER

2. A gyarté neve és cime:

ROBOD SA
83-050 Bgkowo, Polska
Ordynacka 12, e-mail: info@robod.pl, www.robod.pl

3. Ezt a megfelel8ségi nyilatkozatot a gyarto kizardlagos felelésségére allitjak ki:

ROBOD SA
83-050 Bgkowo, Polska
Ordynacka 12, e-mail: info@robod.pl, www.robod.pl

4, A nyilatkozat targya:

Védébliz hegeszték szamara tipus: RINO LEATHER BDB ( 2. osztaly, A1+A2)
Elulsé védokstény hegeszték szamara tipus: RINO LEATHER FDB 8104 (2. osztaly, A1+A2)

Eliils6 védokotény hegeszték szamara tipus: RINO LEATHER FDB 8112 (2. osztaly, A1+A2)
Elulsé védskotény hegeszték szamara tipus: RINO LEATHER FDB 9120 (2. osztaly, A1+A2)
Védékapucni hegeszték szamara tipus: RINO LEATHER KDB (2. osztaly, A1+A2)
Védéhiively hegesztdk szamara (bal) tipus: RINO LEATHER RDBL (2. osztaly, AT1+A2)
Védshiively hegeszték szamara (jobb) tipus: RINO LEATHER RDBP (2. osztaly, A1+A2)

Védékabat hegesztok szamara - tipus: RINO LEATHER NDB opcionalisan  csatlakoztathaté veéddkdpénnyel hegeszték szamara
tipus: RINO LEATHER NDB750A (2. osztély, A1+A2) illetve tipus: RINO LEATHER NDB780B (2. osztaly, A1+A2)

B kdvetelményeivel

A jelen nyilatkozat 4. pontjaban leirt targy dsszhangban all az uniés harmonizaciés jogszabalyok vonatkozo

PEIR (EU) 2016/425 rendelet, (2016. marcius 9) alapjan

Hivatkozasok a megfelelé harmonizalt szabvanyokra, beleértve a szabvany datumat, vagy mas miiszaki

& eldirasokra, beleértve a specifikacidk datumat is, amelyekre vonatkozéan a megfeleléséget bejelentették:

EN I1SO 13688:2013; EN ISO 13688:2013/A1:2021, EN 1SO 11611:2015

Bejelentett szervezet ITT CERTEX Sp.zo.o0. ul. Gérnicza 30/36, 91-765 L.6dz, Lengyelorszag, 2534. szamu EU-
vizsgalatot végzett (B modul) és kiadta az ITT.2.49.6.3.237.PPE.2534 szamu EU-tipusvizsgalati tandsitvanyt.

Az egyéni véddeszkdzidket megfeleldségértékelési eljaras ala kell vetni

(vagy a

8. tipusmegfeleléségnek a belsé gyartasellendrzésen alapulé és a termékek véletlenszer( id6kézonkeént elvégzett

ellenérzésein keresztill (C 2. modul), vagy a tipusmegfeleléségnek a gyartasi folyamat mindségbiztositasan alapul ( D)
(név, szam) — nem alkalmazhaté

modul ....ceeeeannen a bejelentd testiilet felligyelete alatt..........c....c.cvnvneennnnn
9. | Tovabbi informaciok: Nem alkalmazhaté Pf(}trK}J'EWSkI
Py 4 Z
ROBOD S.A. —_ Tomg3 Dolej5! FrZe 4
ul. Ordynacka 12, 83-050 Bakowo P B { o | p =k
NIP 583-25-63-839 REGON 191674888 > & dzalacy rokdrent
tel, 58 321 98 98 info@robod pl Dyrekto Zarza d| ROBOD S.A.
............................................ Y T ———
Alairva a fenti személy nevében: < NéV; @géé. alairas: Lengyelorszag
Gdansk 30.08.2023
A kiadas helye és ideje

Robod S.A. KRS: 0000073498

VAT UE: PL 5832563839 NIP: 583-25-63-839 BDO: 000062410
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DECLARATIA UE DE CONFORMITATE
Nr. ITT.2.49.6.3.237.PPE.2534

1. Echipament individual de protectie Tip:

RINO LEATHER

Imbracaminte de protectie pentru sudura si procedee fnrudit

2. Denumirea si adresa producétorului:

ROBOD SA
83-050 Bakowo, Polonia
Ordynacka 12, e-mail: info@robod.pl, www.robod.p!

3. Prezenta declaratie de conformitate este emisa sub responsabilitatea exclusiva a producétorului:

ROBOD SA
83-050 Bgkowo, Polonia
Ordynacka 12, e-mail: info@robod.pl, www.robod.pl

4, Obiectul declaratiei:

Jacheta de protectie pentru sudori de tip: RINO LEATHER BDB (Clasa 2, A1 + A2)

Sort de protectie frontal pentru sudori de tip: RINO LEATHER FDB 8104 (Clasa 2, A1+ A2)

Sort de protectie frontal pentru sudori de tip: RINO LEATHER FDB 8112 (Clasa 2, A1 +A2)

Sort de protectie frontal pentru sudori de tip: RINO LEATHER FDB 9120 (Clasa 2, A1 + A2)

Capison de protectie pentru sudori de tip: RINO LEATHER KDB (Clasa 2, A1 + A2)

Cotiera de protectie pentru sudori (stanga) tip: RINO LEATHER RDBL  (Clasa 2, A1 +A2)

Cotiera de protectie pentru sudori (dreapta) tip: RINO LEATHER RDBP  (Clasa 2, A1+ A2)

Mini jachet frontald de protectie pentru sudori: RINO LEATHER NDB cu sort de protectie de protectie optional pentru sudori de tip:
RINO LEATHER NDB750A (Clasa 2, A1 + A2) sau tip: RINO LEATHER NDB780B (Clasa 2, A1 + A2)

5. Obiectul declaratiei descris la punctul 4 este conform cu legislatia relevanta de armonizare a Uniunii Europene:

REGULAMENTUL (UE) 2016/425 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN $I AL CONSILIULUI din 9 martie 2016

6 Trimiterile la standardele armonizate relevante utilizate, inclusiv data standardului sau referinte la celelalte specifi-
’ catii tehnice, inclusiv data caietului de sarcini, in legatura cu care este declarata conformitatea:

EN ISO 13688:2013; EN ISO 13688:2013/A1:2021, EN ISO 11611:2015

4 Organismul notificat ITT CERTEX 8p.zo.0.,, str. Gérnicza 30/36, 91-765 Lédz, Polonia, nr. 2534 a efectuat examinarea
' UE de tip (Modulul B) si a eliberat certificatul de examinare UE de tip nr. ITT.2.49.6.3.237.PPE.2534

Semnat pentru gi in numele:

h nume, i;unc;ie, se:;;};éé.‘uré:
Polonia, Gdansk 30.08.2023
Locul si data emiterii:

EIP este supus procedurii de evaluare a conformitatii ...............ceenee (fie a conformitatii de tip bazata pe controlul intern al
8 productiei, plus verificarile supravegheate ale produsului la intervale aleatorii de timp (modulul C2), fie a conformitatii de tip bazat
: pe asigurarea calitatii procesului de productie ( Modulul D)... sub supravegherea organismului notificat ...........ccoeceiinis (nume,
numar) - Nu se aplica
9. | Informatii suplimentare: Nu se aplicd ?’om%olejﬂ Piotr Krajewskl
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